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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1388/2014
av den 16 december 2014

genom vilken vissa Kkategorier av stod till foretag som dr

verksamma inom produktion, beredning och saluforing av fiskeri-

och vattenbruksprodukter forklaras forenliga med den inre

marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt

KAPITEL 1
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 1

Tillimpningsomride

1. Denna forordning ska tillimpas pa stdd som beviljas sma och
medelstora foretag som &r verksamma inom produktion, beredning eller
saluféring av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

2. Denna forordning ska ocksa tillimpas pa stod som beviljas foretag
verksamma inom produktion, beredning och saluforing av fiskeri- och
vattenbruksprodukter, for att avhjédlpa skador som orsakats av naturkata-
strofer i enlighet med artikel 44, oberoende av stodmottagarens storlek.

3.  Denna forordning ska inte tillimpas pa foljande:

(a) Stod vars storlek faststélls pa grundval av priset pa eller méngden
av de produkter som sldpps ut pd marknaden.

(b) Stod till exportrelaterad verksamhet riktad mot tredjeldnder eller
medlemsstater, det vill siga stdd som &r direkt knutet till expor-
terade kvantiteter, till uppréttandet och driften av ett distributionsnét
eller till andra 16pande kostnader som har samband med exportverk-
samheten.

(c) Stod som ér forenat med villkoret att inhemska varor anvinds fram-
for importerade.

(d) Stod som beviljas foretag i svarigheter, med undantag for stod for
att avhjilpa skador som orsakats av naturkatastrofer och stod till
foretag som inte befann sig i svarigheter den 31 december 2019
men forsattes i svarigheter under perioden fran och med den 1 ja-
nuari 2020 till och med den 30 juni 2021.

(e) Stodordningar som inte uttryckligen utesluter utbetalning av indi-
viduellt stod till formén for ett foretag som &dr foremal for ett ore-
glerat aterbetalningskrav till f6ljd av ett tidigare kommissionsbeslut
som forklarar ett stod olagligt och oférenligt med den inre mark-
naden, med undantag for stodordningar for att avhjédlpa skador som
orsakats av naturkatastrofer.

(f) Stod for sdrskilda dndamal till ett foretag som avses i led e.
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(g) Stod som beviljas for insatser som inte skulle ha beréttigat till stod
enligt artikel 11 i forordning (EU) nr 508/2014.

(h) Stod som beviljas foretag som inte kan ansdka om stdd fran Euro-
peiska havs- och fiskerifonden pa de villkor som anges i arti-
kel 10.1-3 i forordning (EU) nr 508/2014.

4.  Denna forordning ska inte tillimpas pa statliga stodatgérder som i
sig, pa grund av de villkor som &r forbundna med dem eller metoden for
att finansiera dem, medfor en icke sérskiljbar Gvertrddelse av unions-
lagstiftningen, sarskilt:

(a) Stod dar beviljandet dr forenat med en skyldighet for stodmottaga-
ren att ha sitt huvudkontor i den berdrda medlemsstaten eller till
overviagande del vara etablerad i denna. Kravet pé att det ska finnas
ett driftstdlle eller en filial i den stddbeviljande medlemsstaten vid
tidpunkten for utbetalning av stod dr dock tillatet.

(b) Stod dér beviljandet dr forenat med en skyldighet for stodmottaga-
ren att anvinda nationellt producerade varor eller nationella tjadnster.

(c) Stod som begrinsar stddmottagarens mojligheter att utnyttja resul-
taten fran forskning, utveckling och innovation i andra medlems-
stater.

Artikel 2

Troskelviarde for anmilan

1.  Denna forordning ska inte tillimpas pa stod till projekt vars stod-
berittigande kostnader dverstiger 2 miljoner euro, eller dir stodbeloppet
6verstiger 1 miljon euro per stddmottagare per ér.

2. De troskelviarden som anges i punkt 1 far inte kringgds genom en
konstgjord uppdelning av stddordningar eller stédprojekt.

Artikel 3

Definitioner

I denna férordning géller foljande definitioner:

(1) stéd: varje atgard som uppfyller samtliga kriterier som anges i
artikel 107.1 i fordraget.

(2) smad och medelstora foretag: foretag som uppfyller kriterierna i
bilaga I.

(3) fiskeri- och vattenbruksprodukter: de produkter som fortecknas i
bilaga I till Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1379/2013 av den 11 december 2013 ('")EUT L 354, 28.12.2013, s..

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1379/2013 av den 11 de-

cember 2013 om den gemensamma marknadsordningen for fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter, om dndring av radets forordningar (EG) nr 1184/2006 och
(EG) nr 1224/2009 och om upphivande av radets forordning (EG) nr
104/2000 (EUT L 354, 28.12.2013, s. 1).
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(4) Naturkatastrofer: jordbdvningar, laviner, jordskred och dversvim-
ningar, tornador, orkaner, vulkanutbrott och naturligt uppkomna
skogsbrinder.

(5) foretag i svarigheter: foretag for vilka minst en av foljande om-
standigheter rader:

(a) I fallet med aktiebolag (utom sma eller medelstora foretag som
funnits i mindre &n tre ar), om Over hilften av det tecknade
aktiekapitalet har forsvunnit pa grund av ackumulerade forlus-
ter. Detta ar fallet om avdrag for ackumulerade forluster fran
reserver (och alla andra element som vanligtvis betraktas som
en del av foretagets egna medel) leder till ett negativt acku-
mulerat belopp som Overstiger hélften av det tecknade aktieka-
pitalet. Vid tillimpning av denna bestimmelse avses med ak-
tiebolag sérskilt de typer av foretag som anges i bilaga I till
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (*), och
aktiekapital omfattar om sa ar relevant eventuell dverkurs.

(b) I fallet med ett foretag dar atminstone nigra dgare har obe-
gransat ansvar for foretagets skuld (utom sma eller medelstora
foretag som funnits i mindre &n tre ar), om &ver hélften av det
bokforda egna kapitalet har forsvunnit pad grund av ackumule-
rade forluster. Vid tillimpningen av denna bestimmelse avses
med ett foretag ddr dtminstone ndgra dgare har obegrinsat
ansvar for foretagets skuld sarskilt de typer av foretag som
ndmns 1 bilaga II till direktiv 2013/34/EU.

(c) Om foretaget dr foremal for ett kollektivt insolvensforfarande
eller uppfyller kriterierna i nationell lagstiftning for att forsit-
tas 1 kollektiv insolvens pa sina fordringségares begdran.

(d) Om fo6retaget har fatt undséttningsstod och dnnu inte har be-
talat tillbaka lanet eller avslutat garantin, eller har fatt omstruk-
tureringsstod och fortfarande omfattas av en omstrukturerings-
plan.

(6) stad for sdirskilda dndamal: stod som inte beviljas pa grundval av
en stodordning.

(7) stédordning: varje réttsakt pa grundval av vilken individuellt stod
kan beviljas foretag som i réttsakten definieras pa ett allmédnt och
abstrakt sitt, utan att nagra ytterligare genomforandeatgirder
krévs, samt varje réttsakt pd grundval av vilken stdd som inte dr
hénforbart till ett visst projekt kan beviljas ett eller flera foretag for
obestdmd tid och/eller med obestdmt belopp.

(8) individuellt stod:

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om

arsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa typer av foretag, om
andring av Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG och om upp-
hdvande av radets direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG (EUT L 182,
29.6.2013, s. 19).
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(a) stod for sdrskilda d&ndamal, och

(b) stod till enskilda stddmottagare som beviljas pa grundval av
en stodordning.

(9) bruttobidragsekvivalent: stodbeloppet om stddet hade getts 1 form
av ett bidrag till stddmottagaren, fore eventuella avdrag for skatt
eller andra avgifter.

(10) dterbetalningspliktigt forskott: ett lan for ett projekt som betalas ut
i en eller flera delbetalningar och dér villkoren for aterbetalning
beror pa projektets resultat.

(11) inledande av arbeten: det som intraffar forst av antingen inledan-
det av byggnadsarbeten i samband med investeringen eller det
forsta réttsligt bindande atagandet att bestilla utrustning eller varje
annat atagande som gor investeringen oaterkallelig. Markforvérv
och forberedande arbeten sasom att erhalla tillstind och utfora
genomforbarhetsstudier anses inte som inledande av arbeten. Vid
foretagsforvarv avses med inledande av arbeten tidpunkten for
forvarv av tillgdngar som direkt hanfor sig till den forvirvade
anldggningen.

(12) efterfoljande ordning pd skatteomradet: en ordning i form av
skatteférmaner som utgdr en dndrad version av en tidigare befint-
lig ordning i form av skatteférméner och som ersitter denna.

(13) stédnivd: stodbeloppet brutto uttryckt som en procentandel av de
stodberattigande kostnaderna, fore eventuella avdrag for skatter
eller andra avgifter.

(14) dag da stodet beviljas: den dag da stodmottagaren far laglig ratt
till stodet enligt tillimplig nationell lagstiftning.

Artikel 4
Villkor for undantag

1. Stddordningar, individuellt stod som beviljas enligt stédordningar
och stdd for sdrskilda dndamél ska anses vara forenliga med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.2 eller 107.3 i for-
draget och ska undantas fran anmilningsskyldigheten i artikel 108.3 i
fordraget under forutséttning att sddant stod uppfyller samtliga villkor i
kapitel I 1 denna forordning och de sérskilda villkor for den relevanta
stodkategorin som anges i kapitel III i denna forordning.

2. Stodatgarder far undantas enligt denna forordning endast om det i
stodatgdrden uttryckligen anges att stddmottagarna under den period
stod beviljas ska folja den gemensamma fiskeripolitikens regler och
att, om det under den perioden visar sig att stddmottagaren inte foljer
dessa regler, stodet ska aterbetalas i proportion till dvertradelsens allvar.
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Artikel 5
Stodets overblickbarhet

1. Denna forordning ska endast tillimpas pa stod for vilket det &r
mojligt att i forvdg berdkna den exakta bruttobidragsekvivalenten utan
att gora nagon riskbedémning (6verblickbart stod).

2. Foljande kategorier av stdd ska anses vara dverblickbara:
(a) Stod som ingar i bidrag och ridntesubventioner.

(b) Stéd som ingér i 1an, om bruttobidragsekvivalenten har berdknats pa
grundval av den referensrdanta som gillde nir stddet beviljades.

(c) Stod som ingar i garantier

i) om bruttobidragsekvivalenten har berdknats pa grundval av de
sakerhetsavgifter som foreskrivs i ett tillkdnnagivande frdn kom-
missionen, eller

if) om metoden for att berdkna bruttobidragsekvivalenten for garan-
tin fore genomforandet av atgidrden har godkénts pa grundval av
kommissionens tillkdnnagivande om tillimpningen av artiklarna
87 och 88 i EG-fordraget pa statligt stod i form av garantier (1),
eller ett senare tillkénnagivande som ersétter detta, efter att ha
anmilts till kommissionen enligt en forordning som kommissio-
nen antagit pd omréadet statligt stod som géllde vid den aktuella
tidpunkten, och om den godkdnda metoden uttryckligen avser
den typ av garantier och den typ av underliggande transaktioner
som det dr fraga om vid tillimpningen av denna forordning.

(d) Stod i form av skatteformaner, om det i atgdrden foreskrivs ett tak
som garanterar att det tillimpliga troskelvirdet inte Overskrids.

(e) Stod i1 form av aterbetalningspliktigt forskott, om det sammanlagda
nominella beloppet av det aterbetalningspliktiga forskottet inte dver-
stiger de troskelvdarden som ar tillimpliga enligt denna forordning
eller om metoden for att berdkna bruttobidragsekvivalenten for det
aterbetalningspliktiga forskottet har godkénts efter anmilan till kom-
missionen, fore genomforandet av atgérden.

3. Vid tillimpning av denna forordning ska f6ljande kategorier av
stod inte anses vara Overblickbart stod:

(a) Stod som ingér i kapitaltillskott.

(b) Stod som ingdr i riskfinansieringsdtgérder.

Artikel 6
Stimulanseffekt

1.  Denna forordning ska endast vara tillimplig pa stdd som har en
stimulanseffekt.

(") EUT C 155, 20.6.2008, s. 10.
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2. Stdd ska anses ha en stimulanseffekt om stédmottagaren har 1dm-
nat in en skriftlig ansékan om stdd till den berorda medlemsstaten innan
arbetet med projektet eller verksamheten inleds. Ansékan om stdd ska
innehalla minst foljande uppgifter::

(a) Foretagets namn och storlek.

(b) Beskrivning av projektet eller verksamheten, inklusive start- och
slutdatum.

(c) Plats for projektet eller verksamheten.

(d) Forteckning over stodberittigande kostnader.

(e) Typ av stod (bidrag, lan, garanti, aterbetalningspliktigt forskott eller
annat) och det offentliga finansieringsbelopp som behévs for pro-
jektet/verksamheten.

3. Genom undantag fran punkt 2 ska atgirder i form av skattefor-
méner anses ha en stimulanseffekt om féljande villkor dr uppfyllda:

(a) Atgirden faststiller en ritt till stod i enlighet med objektiva kriterier
och utan vidare beddmningsutrymme for medlemsstaten, och

(b) atgdrden har antagits och trdtt i kraft innan arbetet med det under-
stodda projektet eller den understddda verksamheten har inletts,
utom nér det géller efterfoljande ordningar pa skatteomradet, om
verksamheten redan omfattades av de tidigare ordningarna i form
av skatteforméner.

4. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 giller att foljande kate-
gorier av stdd inte behover ha en stimulanseffekt eller ska anses ha en
stimulanseffekt:

(a) Stod for att avhjélpa skador som orsakats av naturkatastrofer, om
villkoren 1 artikel 44 &r uppfyllda.

(b) Stod i form av skattebefrielser eller skattenedsittningar som antas av
medlemsstaterna i enlighet med artikel 15.1 f och artikel 15.3 i
direktiv 2006/96/EG, om villkoren i artikel 45 i denna forordning
ar uppfyllda.

Artikel 7

Stodniva och stodberittigande kostnader

1. Vid berdkningen av stdodnivd och stodberittigande kostnader ska
alla siffror som anvinds avse belopp fore eventuella avdrag for skatter
eller andra avgifter. De stddberittigande kostnaderna ska styrkas av
skriftliga underlag som ska vara tydliga, specifika och aktuella.
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2. Om stdd beviljas i nagon annan form dn som bidrag ska stodbe-
loppet vara lika med stodets bruttobidragsekvivalent.

3. Stdd som betalas ut i flera delbetalningar ska diskonteras till sitt
véirde den dag da stodet beviljades. De stodberittigande kostnaderna ska
diskonteras till sitt virde den dag dé stddet beviljades. Den rintesats
som ska anvdndas for diskonteringen ska vara den géllande diskon-
teringsrdntan den dag da stddet beviljades.

4. Om stdod beviljas genom skatteformaner ska diskonteringen av
respektive del av stodet ske pa grundval av den géllande diskonterings-
rdntan pa de olika datum da skatteformanerna far verkan.

5. Om stdd beviljas i form av aterbetalningspliktiga forskott som, i
avsaknad av en vedertagen metod for att berdkna bruttobidragsekviva-
lenten, uttrycks som en procentandel av de stodberittigande kostnaderna
och atgirden foreskriver att forskotten, om projektet blir en framgang,
definierat pa grundval av en rimlig och forsiktig hypotes, ska betalas
tillbaka med en rdntesats som minst motsvarar den gillande diskon-
teringsrdntan den dag dé stodet beviljades, far de hogsta stodnivaer
som anges i kapitel III hojas med 10 procentenheter.

6. De stodberittigande kostnaderna ska uppfylla kraven i artiklarna
67—-69 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1303/2013 ().

Artikel 8

Kumulering

1. Vid faststidllandet av huruvida troskelvirdena for anmélan enligt
artikel 2 och de hogsta stodnivaerna enligt kapitel IIT iakttas, ska det
samlade beloppet for offentliga stodatgédrder for den understodda verk-
samheten eller det understodda projektet eller det understodda foretaget
beaktas, oavsett om stddet finansieras fran lokala, regionala eller statliga
Kéllor eller fran unionen.

2. Stoéd som undantas enligt denna forordning far kumuleras med

(a) annat statligt stdd, sa linge dessa atgirder avser olika identifierbara
stodberittigande kostnader,

(b) annat statligt stod, med avseende pa samma stodberdttigande kost-
nader som helt eller delvis dverlappar varandra, endast om en sadan
kumulering inte leder till att den hogsta stodniva eller det hogsta
stodbelopp som géller for detta stdd enligt denna forordning Over-
skrids.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 de-
cember 2013 om faststdllande av gemensamma bestimmelser for Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfon-
den, Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska
havs- och fiskerifonden, om faststéllande av allminna bestammelser for Euro-
peiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhall-
ningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden samt om upphdvande
av radets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 320).
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3. Statligt stod som undantas enligt denna forordning far inte kumu-
leras med nagot stdd av mindre betydelse som avser samma stddbe-
rittigande kostnader om en sédan kumulering skulle leda till en stodniva
som Overstiger de stodnivaer som avses i kapitel II1.

Artikel 9

Offentliggorande och information

1. Den berdrda medlemsstaten ska se till att foljande offentliggors pa
en Overgripande webbplats for statligt stod pa nationell eller regional
niva:

(a) Den sammanfattande information som avses i artikel 11 i det stan-
dardiserade format som anges i bilaga II eller en link som ger
tillgang till denna.

(b) Den fullstdndiga texten till varje stodétgérd enligt artikel 11 eller en
lank som ger tillgang till den fullstindiga texten.

(c) »C1 Den information som avses i bilaga Il om varje beviljat
individuellt stod som 6verstiger 30 000 euro. <«

2. For ordningar i form av skatteformaner ska de villkor som anges i
punkt 1 ¢ anses vara uppfyllda om medlemsstaterna offentliggér den
begirda informationen om individuella stodbelopp inom f6ljande inter-
valler (i miljoner euro):

(a) 0,03-0,2
(b) 0,2-0,4
(c) 0,4-0,6
(d) 0,6-0,8
(e) 0,8-1

3. Den information som avses i punkt 1 ¢ ska presenteras och hallas
tillgénglig pa ett standardiserat sétt, enligt vad som anges i bilaga III,
och ska mojliggora effektiva sok- och nedladdningsfunktioner. Den
information som avses i punkt 1 ska offentliggéras inom sex manader
fran den dag da stodet beviljades eller, i fraga om stod i form av
skatteformaner, inom ett ar frdn den dag da skattedeklarationen ska
lamnas in, och ska finnas tillgédnglig i minst tio ar fran den dag da
stodet beviljades.

4. Varje stdd och individuellt stod ska innehalla en uttrycklig hanvis-
ning till denna férordning, med angivande av forordningens titel och en
hénvisning till dess publikationsreferens i Europeiska unionens officiella
tidning och till de sérskilda bestimmelser i kapitel III som avses i den
akten eller, i tillampliga fall, till den nationella lagstiftning som sdker-
stiller att de relevanta bestimmelserna i denna forordning iakttas. Aven
dess genomforandebestimmelser och dndringar ska anges.
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5. Kommissionen ska offentliggdra foljande pa sin webbplats:

(a) Lénkarna till de webbplatser for statligt stod som avses i punkt 1 i
denna artikel.

(b) Den sammanfattande information som avses i artikel 11.

6. Medlemsstaterna ska iaktta bestimmelserna i denna artikel senast
tva ar efter det att denna forordning har trétt i kraft.

KAPITEL IT

OVERVAKNING

Artikel 10
Aterkallelse av gruppundantaget

Om en medlemsstat beviljar stod som enligt dess uppfattning ar undan-
taget fran anmélningsskyldigheten enligt denna forordning utan att de
villkor som anges i kapitlen I-III &r uppfyllda, fir kommissionen, efter
att ha gett den berérda medlemsstaten tillfdlle att 1dmna sina synpunkter,
anta ett beslut om att alla eller en del av de framtida stodétgédrder som i
ovrigt uppfyller kraven i denna férordning och som antas av den be-
rorda medlemsstatenska ska anmaélas till kommissionen i enlighet med
artikel 108.3 i fordraget. De édtgirder som ska anmilas far begrinsas till
atgdrder som beviljar vissa typer av stod, till atgdrder till forman for
vissa stodmottagare eller till atgérder som antas av vissa myndigheter i
den berérda medlemsstaten.

Artikel 11

Rapportering

Medlemsstaterna ska oversdnda foljande till kommissionen:

(a) Via kommissionens elektroniska anméilningssystem, sammanfat-
tande information om varje stodatgdrd som undantas enligt denna
forordning i det standardiserade format som anges i bilaga II, till-
sammans med en ldnk som ger tillgang till den fullstindiga texten
till stodéatgdrden inklusive dndringar inom 20 arbetsdagar efter att
den har tratt i kraft.

(b) Enarligrapportenligt kommissionens férordning (EG) nr 794/2004 (1),
i elektronisk form, om tillimpningen av denna férordning och innehal-
lande de uppgifter som anges i férordning (EG) nr 794/2004, for hela
det ar eller varje del av det ar under vilket denna forordning &r till-
lamplig.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 794/2004 av den 21 april 2004 om

genomforande av radets forordning (EG) nr 659/1999 om tillimpningsfore-
skrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EUT L 140, 30.4.2004, s. 1).
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Artikel 11a

Undantag fran krav avseende information och offentliggorande

Om en medlemsstat vill forlanga éatgirder for vilka sammanfattande
information har ldmnats in till kommissionen ska, genom undantag
fran artiklarna 9.5 och 11 a, sammanfattande information avseende for-
langningen av dessa atgirder anses ha meddelats kommissionen och
offentliggjorts, under forutsittning att ingen andring i sak gors av de
berdrda atgérderna utdver en budgetdkning.

Artikel 12

Overvakning

For att kommissionen ska kunna Overvaka det stod som undantas fran
anmilningsskyldigheten genom denna forordning ska medlemsstaterna
fora detaljerade register med den information och de styrkande hand-
lingar som behdvs for att faststélla att alla villkor i denna férordning &r
uppfyllda. Dessa register ska bevaras i tio ar fran den dag da stodet for
sdrskilda @ndamal beviljades eller det sista stodet beviljades enligt stod-
ordningen. En berérd medlemsstat ska pa begéran inom 20 arbetsdagar,
eller inom en léngre tidsfrist som far anges i begédran, forse kommis-
sionen med all information och alla styrkande handlingar som kommis-
sionen anser nddvandiga for att kunna dvervaka tillimpningen av denna
forordning.

KAPITEL III
SARSKILDA BESTAMMELSER FOR OLIKA STODKATEGORIER

AVSNITT 1
Hallbar utveckling for fisket

Artikel 13

Stod for innovation

Stod for innovation inom fisket ska anses vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska
undantas frdn anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 26 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i de genomfirandeakter som antagits pa
grundval av artikel 95.5 i den forordningen.
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Artikel 14

Stod for radgivningstjénster

Stod for innovation inom fisket ska anses vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska
undantas frdn anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 27 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 15

Stod for partnerskap mellan forskare och fiskare

Stod for partnerskap mellan forskare och fiskare ska anses vara forenligt
med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i
fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i
detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under for-
utsdttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 28 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 16

Stod for att frimja humankapital och social dialog

Stod for att frimja humankapital, skapande av arbetstillfdllen och social
dialog ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening
som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran anmél-
ningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 29 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.
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Artikel 17

Stod for att underlitta diversifiering och nya former av inkomst

Stod for att underldtta diversifiering och nya former av inkomst ska
anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses
i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldig-
heten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som anges i
kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 30 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den forordningen.

Artikel 18

Etableringsstod for unga fiskare

Etableringsstod for unga fiskare ska anses vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska
undantas frdn anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 31 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 19
Stod for att forbattra hilsa och sikerhet

Stod for att forbattra hélsa och sdkerhet ska anses vara forenligt med
den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 c i fordraget
och ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 32 i
forordning (EU) nr 508/2014 och i de delegerade akter som antagits
pa grundval av artikel 32.4 i den forordningen, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.
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Artikel 20

Stod till gemensamma fonder for allvarliga klimathindelser och
miljoolyckor

Stod till gemensamma fonder for allvarliga klimathidndelser och miljo-
olyckor ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening
som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran anmél-
ningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges 1 kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 35 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte Gverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 21
Stod till system for tilldelning av fiskemojligheter

Stod till system for tilldelning av fiskemojligheter ska anses vara for-
enligt med den inre marknaden i den mening som avses 1 artikel 107.3 ¢
i fordraget och ska undantas fran anmilningsskyldigheten i artikel 108.3
i detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under
forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 36 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hdgsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 1 forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 22

Stod for utformningen och genomforandet av bevarandeitgirder
och regionalt samarbete

Stod for utformningen och genomftrandet av bevarandeatgidrder och
regionalt samarbete ska anses vara forenligt med den inre marknaden
i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas
fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 37 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.
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Artikel 23

Stod for att begrinsa fiskets inverkan pa havsmiljon och anpassa
fisket efter artskyddet

Stod for att begrinsa fiskets inverkan pa havsmiljon och anpassa fisket
efter artskyddet ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran
anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de vill-
kor som anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 38 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hdgsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 1 forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 24

Stod for innovation kopplad till bevarandet av de marina biologiska
resurserna

Stod for innovation kopplad till bevarandet av de marina biologiska
resurserna ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den me-
ning som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran
anmilningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de vill-
kor som anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 39 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i férordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 25

Stod for skydd och aterstillande av den marina biologiska
maingfalden och av ekosystemen och kompensationssystem inom
ramen for hillbart fiske

Stod for skydd och éterstillande av den marina biologiska mangfalden
och av ekosystemen och kompensationssystem inom ramen for héllbart
fiske ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening
som avses 1 artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran anmél-
ningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges 1 kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 40 i
forordning (EU) nr 508/2014 och i de delegerade akter som antagits
i enlighet med artikel 40.4 i den forordningen, och
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(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den forordningen.

Artikel 26

Stod for att forbéttra energieffektivitet och for att lindra effekterna
av klimatforindringarna

Stod for att forbéttra energieffektivitet och for att lindra effekterna av
klimatférdndringarna, med undantag for stod for att ersétta eller moder-
nisera motorer, ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran
anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de vill-
kor som anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 41 i
forordning (EU) nr 508/2014 och i de delegerade akter som antagits
i enlighet med artikel 41.10 i den forordningen, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hdgsta
stodniva for offentligt stdd som faststélls i artikel 95 1 forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 27

Stod for mervirde, produktkvalitet och anvindning av odnskade
fangster

Stod for mervidrde, produktkvalitet och anviandning av odnskade fings-
ter ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses 1 artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas frdn anmaélnings-
skyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges 1 kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 42 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 1 forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den forordningen.

Artikel 28

Stod  till fiskehamnar, landningsplatser, auktionshallar och
skyddshamnar

Stod till fiskehamnar, landningsplatser, auktionshallar och skyddsham-
nar ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses 1 artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran anmélnings-
skyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges i kapitel I och under forutsittning att
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(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 43 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 1 forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 29

Stod for inlandsfiske och den akvatiska faunan och floran i inlandet

Stod for inlandsfiske och den akvatiska faunan och floran i inlandet ska
anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i
artikel 107.3 ¢ 1 fordraget och ska undantas frdn anmélningsskyldigheten
i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I
och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 25.1 och 25.2 och artikel 44 i
forordning (EU) nr 508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i1 forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i1 den forordningen.

AVSNITT 2

Hallbar utveckling for vattenbruket

Artikel 30

Stod for innovation inom vattenbruket

Stod for innovation inom vattenbruket ska anses vara forenligt med den
inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 c i fordraget och
ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 47 i forordning (EG) nr
508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststills i artikel 95 i férordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den f6rordningen.

Artikel 31

Stod for produktiva investeringar i vattenbruk

Stod for produktiva investeringar i vattenbruk ska anses vara forenligt
med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i
fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i
detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under for-
utsdttning att
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(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 48 i forordning (EG) nr
508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i férordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den f6rordningen.

Artikel 32

Stod for forvaltnings-, avbytar- och radgivningstjdnster for
vattenbruk

Stod for forvaltnings-, avbytar- och radgivningstjdnster for vattenbruk
ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses 1 artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas frdn anmaélnings-
skyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges 1 kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 49 i férordning (EG) nr
508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 33

Stod for att frimja humankapital och nitverksbyggande inom
vattenbruket

Stod for att frimja humankapital och nédtverksbyggande inom vattenbru-
ket ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses 1 artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas fran anmélnings-
skyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges 1 kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 50 i férordning (EG) nr
508/2014,

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den forordningen.

Artikel 34

Stod for att forbéttra potentialen for vattenbruksanliggningar

Stod for att forbattra potentialen for vattenbruksanldggningar ska anses
vara forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i
artikel 107.3 c i fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldigheten
i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel |
och under forutsittning att
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(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 51 i férordning (EG) nr
508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i férordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den f6rordningen.

Artikel 35

Stod for att frimja nya vattenbrukare som bedriver hallbart
vattenbruk

Stod for att frimja humankapital och néitverksbyggande inom vattenbru-
ket ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening som
avses 1 artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas frdn anmaélnings-
skyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som
anges 1 kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 52 i férordning (EG) nr
508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 36

Stod for omstéillning till miljoledningsordning,
miljorevisionsordning och ekologiskt vattenbruk

Stod for omstéllning till miljéledningsordning, miljorevisionsordning
och ekologiskt vattenbruk ska anses vara forenligt med den inre mark-
naden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska
undantas frdn anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 53 i foérordning (EU) nr
508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte Gverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomférandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den forordningen.

Artikel 37

Stod till vattenbruk som tillhandahéller miljotjsinster

Stod vattenbruk som tillhandahéller miljotjénster ska anses vara for-
enligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3
¢ i fordraget och ska undantas fran anmaélningsskyldigheten i arti-
kel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I
och under forutsittning att
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(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 54 i férordning (EU) nr
508/2014, och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 38
Stod for atgirder for folkhilsa

Stod for atgérder for folkhdlsa ska anses vara forenligt med den inre
marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska
undantas frén anmadlningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 55 i forordning (EU) nr
508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 39

Stod for atgirder for djurs hélsa och vilbefinnande

Stod for atgdarder for djurs hélsa och vélbefinnande ska anses vara for-
enligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢
i fordraget och ska undantas fran anmélningsskyldigheten i artikel 108.3
i detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under
forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 56 i férordning (EU) nr
508/2014, och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den f6rordningen.

Artikel 40

Stod for forsidkring for vattenbruksbestind

Stod for forsdkring for vattenbruksbestand ska anses vara forenligt med
den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3 c i fordraget
och ska undantas fran anmilningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om
det uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artiklarna 46 och 57 i férordning (EU) nr
508/2014, och
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(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den forordningen.

AVSNITT 3

Saluforings- och beredningsrelaterade dtgirder

Artikel 41

Stod for saluforingsatgirder

Stod for saluforingsatgérder ska anses vara forenligt med den inre mark-
naden i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska
undantas frdn anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det
uppfyller de villkor som anges i kapitel I och under forutséttning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 68 i forordning (EU) nr 508/2014,
och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den forordningen.

Artikel 42

Stod for beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter

Stod for beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter ska anses vara
forenligt med den inre marknaden i den mening som avses i artikel 107.3
¢ 1 fordraget och ska undantas fran anmaélningsskyldigheten i arti-
kel 108.3 i detta om det uppfyller de villkor som anges i kapitel I
och under forutsittning att

(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 69 i forordning (EU) nr 508/2014,
och

(b) stddet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stéd som faststills i artikel 95 i férordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 i den f6rordningen.

AVSNITT 4

Ovriga stodkategorier

Artikel 43

Stod for datainsamling

Stod for datainsamling ska anses vara forenligt med den inre marknaden
i den mening som avses i artikel 107.3 ¢ i fordraget och ska undantas
fran anmalningsskyldigheten 1 artikel 108.3 1 detta om det uppfyller de
villkor som anges i kapitel I och under forutsittning att
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(a) stodet uppfyller villkoren i artikel 77 i férordning (EU) nr 508/2014,
och

(b) stodet, uttryckt i bruttobidragsekvivalent, inte dverstiger den hogsta
stodniva for offentligt stod som faststélls i artikel 95 i forordning
(EU) nr 508/2014 och i genomforandeakter antagna pa grundval av
artikel 95.5 1 den fOrordningen.

Artikel 44

Stod for att avhjilpa skador som orsakats av naturkatastrofer

1. Stodordningar for att avhjélpa skador som orsakats av naturkata-
strofer ska anses vara forenligt med den inre marknaden i den mening
som avses i artikel 107.2 b i1 fordraget och ska undantas fran anmél-
ningsskyldigheten i artikel 108.3 i detta om det uppfyller villkoren i
denna artikel och i kapitel I.

2. Foljande villkor ska gilla for stod som beviljas enligt denna ar-
tikel:

(a) De behoriga myndigheterna i medlemsstaten har formellt bekriftat
att det ror sig om en naturkatastrof, och

(b) det ska finnas ett direkt orsakssamband mellan naturkatastrofen och
den skada som foretaget lidit.

3. Stddet ska betalas direkt till det berorda foretaget.

4.  Stodordningar som avser en viss naturkatastrof ska inrdttas inom
tre ar fran den dag da naturkatastrofen intréffade. Stodet ska betalas ut
inom fyra r frdn den dagen.

5. De stodberittigande kostnaderna ska vara kostnaderna for den
skada som uppstatt som en direkt f6ljd av naturkatastrofen, sasom denna
beddmts av antingen en offentlig myndighet, en oberoende expert er-
kdnd av den beviljande myndigheten eller ett forsdkringsforetag. Denna
skada kan omfatta foljande:

(a) Materiell skada pa tillgdngar som till exempel byggnader, utrust-
ning, maskiner, produktionsmedel eller lager.

(b) Inkomstbortfall till f6ljd av ett upphorande, helt eller delvis, med
verksamhet under en period av hogst sex manader fran det att
katastrofen intraffade.

6. Berdkningen av de materiella skadorna ska baseras pd de berdrda
tillgangarnas reparationskostnader eller ekonomiska virde fore katastro-
fen. De materiella skadorna far inte Overstiga de reparationskostnader
eller den minskning av det skdliga marknadsviardet som katastrofen
orsakat, dvs. skillnaden mellan egendomens virde omedelbart fore
och omedelbart efter katastrofen.

7. Inkomstbortfall ska berdknas genom att
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(a) méngden fiskeri- och vattenbruksprodukter som framstillts under
det ar dé naturkatastrofen intrdffade, eller under varje pafdljande
ar som paverkas av en partiell eller fullstindig destruktion av pro-
duktionsmedel, multiplicerad med det genomsnittliga forsiljnings-
priset under det aret, subtraheras fran

(b) den genomsnittliga &drliga producerade méngden fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter under den tredrsperiod som foregar naturkatastro-
fen eller under en genomsnittlig trearsperiod baserad pa de fem ér
som foregar naturkatastrofen, varvid de hogsta och de ldgsta vér-
dena inte ska medrdknas, multiplicerad med det genomsnittliga for-
sdljningspriset.

8. Skadan ska berdknas for den enskilda stédmottagare.

9.  Stddet och andra betalningar som erhallits for att kompensera for
skadan, inbegripet ersdttningar fran fOrsdkringar, ska begrénsas till
100 % av de stodberittigande kostnaderna.

Artikel 45

Skattebefrielser och skattenedsittningar i enlighet med direktiv
2003/96/EG

1. Stdd i form av skattebefrielser eller skattenedsdttningar som antas
av medlemsstaterna i enlighet med artikel 15.1 f och artikel 15.3 i
direktiv 2003/96/EG ska vara forenliga med den inre marknaden i den
mening som avses i artikel 107.3 ¢ och undantas fran anmélningsskyl-
digheten i artikel 108.3 i fordraget, under forutséttning att de villkor
som foreskrivs i direktiv 2003/96/EG och 1 kapitel 1 i denna férordning
ar uppfyllda.

2. De som beviljas skattenedséttning ska viljas ut pa grundval av
transparenta och objektiva kriterier. I tillimpliga fall ska de betala &t-
minstone den respektive minimiskatteniva som faststéills i direktiv
2003/96/EG.

KAPITEL IV
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 46

Overgangsbestimmelser

1.  Denna forordning ska tillimpas pa individuellt stdd som beviljas
fore dess ikrafttradande om stddet uppfyller samtliga villkor i denna
forordning, med undantag for artikel 9.

2. Stod som beviljas fore den 1 juli 2014 med stdd av en foérordning
som antagits i enlighet med artikel 1 i forordning (EEG) nr 994/98 och
som tidigare var i kraft, ska anses vara forenligt med den inre mark-
naden och undantas frdn anmélningsskyldigheten i artikel 108.3 i for-
draget.

3.  Stdd som inte dr undantaget fran anmilningsskyldigheten i arti-
kel 108.3 1 fordraget med stod av denna forordning eller andra forord-
ningar som antagits i enlighet med artikel 1 i forordning (EG) nr 994/98
och som tidigare var i kraft, ska bedomas av kommissionen i enlighet
med relevanta rambestimmelser, riktlinjer, meddelanden och tillkédnna-
givanden.
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4. Vid utgangen av denna forordnings giltighetstid ska stodordningar
som undantagits enligt denna forordning fortsdtta att vara undantagna
under en anpassningsperiod pa sex ménader.

Artikel 47
Ikrafttridande och tillimplighet

Denna forordning trdder i kraft den 1 januari 2015.

Den ska tilldimpas till och med den 31 december 2022.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.
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BILAGA 1

DEFINITION AV SMA OCH MEDELSTORA FORETAG

Artikel 1

Foretag

Varje enhet, oberoende av juridisk form, som bedriver en ekonomisk verksamhet
ska anses som ett foretag. Som foretag ska saledes anses sddana enheter som
utdvar ett hantverk eller annan verksamhet enskilt eller inom familjen, person-
sammanslutningar eller foreningar som bedriver en regelbunden ekonomisk verk-
samhet.

Artikel 2

Personalstyrka och finansiella trosklar som definition av olika
foretagskategorier

1. Kategorin mikroforetag samt sma och medelstora foretag (SMF-kategorin)
utgors av foretag som sysselsitter fiarre 4n 250 personer och vars arsomsittning
inte Gverstiger 50 miljoner euro eller vars balansomslutning inte Overstiger 43
miljoner euro per ar.

2. Inom kategorin smd och medelstora foretag definieras sméa foretag som
foretag som sysselsitter farre d&n 50 personer och vars omsittning eller balans-
omslutning inte Gverstiger 10 miljoner euro per &r.

3. Inom kategorin sma och medelstora foretag definieras mikroforetag som
foretag som sysselsitter farre dn 10 personer och vars omsittning eller balans-
omslutning inte dverstiger 2 miljoner euro per &r.

Artikel 3

Typer av foretag som beaktas vid berikning av personalstyrkan och de
finansiella beloppen

1. 7Fristdende foretag” ar de foretag som inte betecknas som partnerforetag
enligt punkt 2 eller anknutna foretag enligt punkt 3.

2. ”Partnerforetag” ar de foretag som inte betecknas som anknutna foretag
enligt punkt 3 och mellan vilka det finns foljande forbindelse: ett foretag (Gver-
ordnat foretag) innehar ensamt eller tillsammans med ett eller flera andra anknu-
tna foretag enligt punkt 3 minst 25 % av kapitalet eller rosterna i ett annat foretag
(underordnat foretag).

Ett foretag kan dock betecknas som fristdende, och alltsd inte anses ha ett
partnerforetag, dven om troskelvdrdet pd 25 % har uppnatts eller overskridits,
om det giller foljande kategorier av investerare och dessa enskilt eller tillsam-
mans inte dr anknutna i den mening som avses i punkt 3 till det berdrda fore-
taget:

(a) Offentliga investeringsbolag, riskkapitalbolag, fysiska personer eller grupper
av fysiska personer som regelbundet dgnar sig &t riskkapitalinvesteringar (sa
kallade “business angels”) och som investerar eget kapital i icke borsnoterade
foretag, forutsatt att dessa “business angels” sammanlagda investering i ett
och samma foretag inte dverstiger 1 250 000 euro.
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(b) Universitet eller forskningscentra utan vinstsyfte.

(c) Institutionella investerare, inklusive regionala utvecklingsfonder.

(d) Sjalvstindiga lokala myndigheter som har en arlig budget som understiger 10
miljoner euro och som har farre d&n 5 000 invénare.

3. 7Anknutna foretag” dr de foretag som mellan sig uppritthaller en av fol-
jande forbindelser:

(a) Ett foretag innehar en majoritet av rosterna for aktierna eller andelarna i ett
annat foretag.

(b

=

Ett foretag har rétt att utse eller entlediga en majoritet av ledaméterna i ett
annat foretags styrelse, ledning eller tillsynsorgan.

(c) Ett foretag har rdtt att utdva ett bestimmande inflytande Over ett annat
foretag enligt ett avtal som &r slutet med detta eller enligt en bestimmelse
i det foretagets stadgar.

(

=

Ett foretag som é&r aktiedgare eller deldgare i ett annat foretag forfogar till
foljd av en dverenskommelse med andra aktiedgare eller deldgare i foretaget
ensamt Over en majoritet av rosterna for aktierna eller andelarna i det fore-
taget.

Ett bestimmande inflytande anses inte foreligga da de investerare som avses i
punkt 2 andra stycket inte direkt eller indirekt deltar i forvaltningen av det
berorda foretaget, dock utan detta paverkar deras rattigheter som aktiedgare eller
deldgare.

De foretag som uppritthéller nagon av de forbindelser som avses i forsta stycket
via ett eller flera andra foretag eller via de investerare som avses i punkt 2 ska
ocksd anses som anknutna foretag.

De foretag som uppriétthaller ndgon av dessa forbindelser via en fysisk person
eller en grupp fysiska personer i samverkan ska ocksd anses som anknutna
foretag, om dessa foretag helt eller delvis bedriver sin verksamhet pa samma
eller angrdnsande marknader.

Som angriansande marknad ska betraktas marknaden for en produkt eller en tjanst
i ett tidigare eller senare marknadsled.

4. Utom i de fall som avses i punkt 2 andra stycket, kan ett foretag inte anses
tillhora SMF-kategorin, om 25 % eller mer av dess kapital eller dess rostandel
direkt eller indirekt kontrolleras av ett eller flera offentliga organ, individuellt
eller gemensamt.

5. Foretagen far avge en forsdkran om sin status som fristdende foretag, part-
nerforetag eller anknutet foretag och om uppgifter rorande trosklarna i artikel 2.
Aven om kapitalspridningen inte gor det méjligt att exakt veta vem som innehar
kapitalet, far foretaget avge en sddan forsédkran om det kan forsdkra att det har
rimliga skidl att anta att det inte till 25 % eller mer dgs av ett foretag eller
gemensamt av anknutna foretag eller via fysiska personer eller grupper av fysiska
personer. Sadana forsakringar skall avges utan att det paverkar de kontroller eller
granskningar som fOreskrivs i nationell lagstiftning eller i unionslagstiftningen.

Artikel 4

Uppgifter som behévs for att berikna personalstyrkan och de finansiella
beloppen samt referensperiod

1. Uppgifterna for berdkning av personalstyrkan och de finansiella beloppen
ska hdmtas fran det senast godkdnda rdkenskapsaret och beriknas pa arsbasis. De
ska beaktas fran och med att rikenskaperna har godkénts. Omsittningen ska
berdknas exklusive mervirdesskatt och andra indirekta skatter.
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2. Om uppgifterna om ett foretag berdknade pé arsbasis vid datum for bokslut
overstiger eller understiger de trosklar som anges i artikel 2 for personalstyrkan
eller for de finansiella beloppen, erhéller eller forlorar foretaget sin status av
medelstort foretag, litet foretag eller mikroforetag forst om detta intréffar under
tvd pa varandra foljande ar.

3. Om fOretaget ar nyetablerat och bokslutet &nnu inte har blivit godként, ska
uppgifterna i fraga grunda sig pa en skélig uppskattning som gors under riken-
skapsaret.

Artikel 5

Personalstyrkan

Personalstyrkan motsvarar antalet arsarbetskrafter, det vill sdga antalet personer
som pa heltid arbetat i foretaget eller for foretagets rdkning under hela referen-
saret. Det arbete som utfors av personer som inte har arbetat hela aret, som har
arbetat deltid, oberoende av varaktighet, eller som utfort sdsongsarbete ska be-
rdknas som delar av arsarbetskrafter. Personalstyrkan utgors av

(a) lontagarna,

(b) de personer som arbetar for foretaget och som har en underordnad stéllning i
forhallande till detta och som i nationell rétt jamstéills med lontagare,

(c) de dgare som driver foretaget,

(d) de deldgare som utévar en regelbunden verksamhet i foretaget och som
erhaller ekonomiska forméner fran foretaget.

Lérlingar och studerande under yrkesutbildning som omfattas av larlings- eller
yrkesutbildningsavtal ska inte rdknas in vid berdkningen av personalstyrkan. Den
tid som utgdrs av modraledighet eller fordldraledighet ska inte rdknas in.

Artikel 6

Faststillande av uppgifterna om foretaget

1. 1 fraga om ett fristiende foretag ska faststdllandet av uppgifterna, inklusive
personalstyrkan, goras enbart pa grundval av foretagets egna rakenskaper.

2. Uppgifterna, inklusive personalstyrkan, om ett foretag som har partnerfore-
tag eller anknutna foretag ska berdknas pa grundval av rikenskaperna och andra
uppgifter om foretaget eller — om sadana finns — foretagets konsoliderade raken-
skaper eller de konsoliderade rakenskaperna dér foretaget riaknats in genom kon-
solidering.

Till uppgifterna i forsta stycket ska aggregeras uppgifterna om det berérda fore-
tagets eventuella partnerforetag som &r omedelbart Gverordnade eller underord-
nade i forhéllande till det berorda foretaget. Uppgifterna ska aggregeras i pro-
portion till andelen av kapitalet eller rostratten (den hogsta av dessa bada an-
delar). Vid korsvist dgande ska den hogsta andelen tillimpas.

Till uppgifterna i forsta och andra styckena ska liggas 100 % av uppgifterna for
de eventuella foretag som ar direkt eller indirekt anknutna till det berérda fore-
taget och som inte redan har tagits med i rdkenskaperna genom konsolidering.
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3. Vid tillimpningen av punkt 2 ska uppgifterna om de foretag som é&r an-
knutna till det berorda foretaget himtas fran rikenskaperna och andra uppgifter,
konsoliderade om sadana finns. Till dessa ska laggas 100 % av uppgifterna for de
eventuella foretag som ér direkt eller indirekt anknutna till det berdrda foretaget
och som inte redan har tagits med i rikenskaperna genom konsolidering.

Vid tillimpningen av punkt 2 ska uppgifterna om de foretag som dr anknutna till
det berdrda foretaget hdmtas fran ridkenskaperna och andra uppgifter, konsolide-
rade om sadana finns. Till dessa ska aggregeras, proportionellt, uppgifterna om
de eventuella partnerforetag till dessa anknutna foretag, som dr omedelbart Gver-
ordnade eller underordnade i forhallande till dessa, om de inte redan har riknats
in i de konsoliderade rikenskaperna i en proportion som motsvarar minst den
procentsats som anges i punkt 2 andra stycket.

4. Nar personalstyrkan inte framgar av de konsoliderade rikenskaperna, ska
den berdknas genom att uppgifterna om de foretag till vilka detta foretag ar
partnerforetag aggregeras proportionellt och uppgifterna om de foretag till vilka
det ar anknutet laggs till.
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BILAGA 11

Information om statligt stod som undantas enligt denna forordning ska tillhandahallas genom kommissionens
faststillda IT-applikation enligt vad som foreskrivs i artikel 11

Stodreferens (ska fyllas i av kommissionen)

= L0 =T 4 = - | S SR SSRPPR

MedlemMS S ateNS | e e a e

referensnummer

Region Regionens/Regionernas Namn | .................ccccoooiiiiiiiiiiiiiii e
(Nuts () e

Beviljande myndighet |[Namn |,
Postadress |
Webbadress | e

StOAALGArAENS | e

bendmning

Nationell rattslig grund | ... s

(hdnvisning till
relevant nationell
officiell tidning)

L LY o2 - 121 11 | TS
stodatgardens
fullstindiga text

Typ av atgard O stédordning

[0 stod for sarskilda &andamal Det stodmottagande foretagets namn och
den koncern (%) det tillhor

Andring av en befintlig
stédordning eller ett

befintligt stéd for - ;
sirskilda andamal O FOrlangning |
O Andring

(") Nuts — Nomenklaturen for statistiska territoriella enheter. Vanligen anges regionen pa niva 2.

(®) Med foretag avses vid tillampningen av konkurrensreglerna i férdraget och vid tillampningen av denna férordning en
enhet som bedriver ekonomisk verksamhet, oavsett enhetens réattsliga form och hur den finansieras. Domstolen har
faststéallt att enheter som (rattsligt eller faktiskt) kontrolleras av samma enhet bér betraktas som ett féretag.



02014R1388 — SV —10.12.2020 — 001.001 — 30

Varaktighet (%) O stédordning dd/mm/aaaa till dd/mm/adaa
Datum for beviljande |0 Stéd for sérskilda andamal dd/mm/aaaa

Berord(a) [0 Alla stédberittigade ekonomiska

ekonomisk(a) sektorer

sektor(er):

[0 Begrinsat till vissa sektorer:
Precisera pa Nace-gruppniva (%)

Typ av stodmottagare |1 Mikrofdretag, litet féretag eller

medelstort foretag

O stort foretag

Budget Arligt totalbelopp fér den budget Nationell valuta ............. (avrundade
som planeras enligt ordningen (°) belopp)
Totalbelopp av stdd for sarskilda Nationell valuta ............. (avrundade

andamal som beviljats féretaget (°) | belopp)

O For garantier () Nationell valuta ............. (avrundade
belopp)

Stédinstrument [0 Bidrag/Rintesubvention

O Lan/Aterbetalningspliktiga forskott

O Garanti (i fSrekommande fall med en hinvisning till kommissionens
beslut (%))

O Skatteférman eller skattebefrielse

O Annat (precisera)

Ange i vilken av nedanstaende bredare kategorier stédet passar bast med
hdnsyn till dess verkningar/funktion:

[0 Bidrag

O Lan

O Garanti

[0 Skatteférmaner

P

a1

o~~~

NG

A

Period under vilken den beviljande myndigheten kan ata sig att bevilja stédet.

Nace Rev. 2 — Statistisk naringsgrensindelning i Europeiska unionen. Sektorn ska vanligen anges pa gruppniva.

Om det rér sig om en stédordning: Ange det arliga totalbeloppet fér den budget som planeras enligt stédordningen per
ar eller den beraknade skatteférlusten per ar for samtliga stédinstrument som ingar i stédordningen.

Om det rér sig om ett stod for sarskilda andamal: Ange totalt stodbelopp/total skatteforlust.

For garantier, ange de garanterade lanens (hoégsta) belopp.

| féorekommande fall, hanvisning till kommissionens beslut om att godkdnna metoden fér att berakna
bruttobidragsekvivalenten, i 6verensstammelse med artikel 5.2 ¢ i férordningen.
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Ange vilken av
artiklarna 13—45 som
anvands

[ Férteckning dver artiklar

Stod for att avhjdlpa
skador som orsakats
av naturkatastrofer
(artikel 44)

Typ av naturkatastrof:
[ jordb&vning

Oiavin

Jjordskred

[ 6versvamning

O tornado

O orkan

[ vulkanutbrott

[ terrangbrand

Dag da naturkatastrofen intréffade

0200

Motivation

Ange varfor en ordning for statligt stéd har inrédttats eller ett stéd for
sérskilda andamal har beviljats i stéllet for stéd genom Europeiska
havs- och fiskerifonden (EHFF):

[ atgarden omfattas inte av det nationella operativa program

[ prioritering vid tilldelningen av medel enligt det nationella operativa
programmet

[ finansiering enligt EHFF &r inte langre tillgénglig
O annat (precisera)
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BILAGA I

Bestimmelser om offentliggérande av information som avses i artikel 9.1

Medlemsstaterna ska organisera sina dvergripande webbplatser for statligt stod,
dar den information som anges i artikel 9.1 ska offentliggoras, pd ett sétt som gor
att informationen dr littillgdnglig.

Informationen ska offentliggoras i kalkylbladsformat som mojliggor sokning och

utdrag av uppgifter och som é&r létt att publicera pa internet, till exempel i csv-

eller xml-format. Alla berdrda parter ska ges tilltrade till webbplatsen utan be-
gransningar. Ingen anvéndarregistrering ska krdvas for atkomst till webbplatsen.

Foljande information om individuellt stod enligt artikel 9.1 ¢ ska offentliggoras:

— Stddmottagarens namn

— Stodmottagarens referens

— Typ av foretag (litet eller medelstort/stort) vid tidpunkten for beviljandet.

— Region dér stddmottagaren ir beldgen, pad Nuts II-niva ()

— Verksamhetsomridde pa Nace-gruppniva (%)

— Stodinslag, angivet i heltal i nationell valuta (?)

— Stodinstrument (4) (bidrag/réntesubvention, lan/aterbetalningspliktigt forskott/
bidrag som ska aterbetalas, garanti, skatteforman eller skattebefrielse, ovrigt
(precisera)).

— Datum for beviljande

— Stodets syfte

— Beviljande myndighet

(") Nuts — Nomenklaturen for statistiska territoriella enheter. Vanligen anges regionen pa
niva 2.

(®) Rédets forordning (EEG) nr 3037/90 av den 9 oktober 1990 om statistisk ndringsgren-
sindelning i Europeiska gemenskapen (EGT L 293, 24.10.1990, s. 1).

(®) Bruttobidragsekvivalent. For ordningar i form av skatteforméner kan detta belopp anges i
de intervall som faststills i artikel 9.2.

(*) Om stodet beviljas genom flera stodinstrument ska stddbeloppet anges per instrument.



	Konsoliderad text: Kommissionens Förordning (EU) nr 1388/2014av den 16 december 2014
	Ändrad genom:
	Rättad genom:

	Kommissionens Förordning (EU) nr 1388/2014 av den 16 december 2014 genom vilken vissa kategorier av stöd till företag som är verksamma inom produktion, beredning och saluföring av fiskeri- och vattenbruksprodukter förklaras förenliga med den inre marknaden enligt artiklarna 107 och 108 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt
	KAPITEL I GEMENSAMMA BESTÄMMELSER
	Artikel 1 Tillämpningsområde
	Artikel 2 Tröskelvärde för anmälan
	Artikel 3 Definitioner
	Artikel 4 Villkor för undantag
	Artikel 5 Stödets överblickbarhet
	Artikel 6 Stimulanseffekt
	Artikel 7 Stödnivå och stödberättigande kostnader
	Artikel 8 Kumulering
	Artikel 9 Offentliggörande och information

	KAPITEL II ÖVERVAKNING
	Artikel 10 Återkallelse av gruppundantaget
	Artikel 11 Rapportering
	Artikel 11a Undantag från krav avseende information och offentliggörande
	Artikel 12 Övervakning

	KAPITEL III SÄRSKILDA BESTÄMMELSER FÖR OLIKA STÖDKATEGORIER
	AVSNITT 1 Hållbar utveckling för fisket
	Artikel 13 Stöd för innovation
	Artikel 14 Stöd för rådgivningstjänster
	Artikel 15 Stöd för partnerskap mellan forskare och fiskare
	Artikel 16 Stöd för att främja humankapital och social dialog
	Artikel 17 Stöd för att underlätta diversifiering och nya former av inkomst
	Artikel 18 Etableringsstöd för unga fiskare
	Artikel 19 Stöd för att förbättra hälsa och säkerhet
	Artikel 20 Stöd till gemensamma fonder för allvarliga klimathändelser och miljöolyckor
	Artikel 21 Stöd till system för tilldelning av fiskemöjligheter
	Artikel 22 Stöd för utformningen och genomförandet av bevarandeåtgärder och regionalt samarbete
	Artikel 23 Stöd för att begränsa fiskets inverkan på havsmiljön och anpassa fisket efter artskyddet
	Artikel 24 Stöd för innovation kopplad till bevarandet av de marina biologiska resurserna
	Artikel 25 Stöd för skydd och återställande av den marina biologiska mångfalden och av ekosystemen och kompensationssystem inom ramen för hållbart fiske
	Artikel 26 Stöd för att förbättra energieffektivitet och för att lindra effekterna av klimatförändringarna
	Artikel 27 Stöd för mervärde, produktkvalitet och användning av oönskade fångster
	Artikel 28 Stöd till fiskehamnar, landningsplatser, auktionshallar och skyddshamnar
	Artikel 29 Stöd för inlandsfiske och den akvatiska faunan och floran i inlandet

	AVSNITT 2 Hållbar utveckling för vattenbruket
	Artikel 30 Stöd för innovation inom vattenbruket
	Artikel 31 Stöd för produktiva investeringar i vattenbruk
	Artikel 32 Stöd för förvaltnings-, avbytar- och rådgivningstjänster för vattenbruk
	Artikel 33 Stöd för att främja humankapital och nätverksbyggande inom vattenbruket
	Artikel 34 Stöd för att förbättra potentialen för vattenbruksanläggningar
	Artikel 35 Stöd för att främja nya vattenbrukare som bedriver hållbart vattenbruk
	Artikel 36 Stöd för omställning till miljöledningsordning, miljörevisionsordning och ekologiskt vattenbruk
	Artikel 37 Stöd till vattenbruk som tillhandahåller miljötjänster
	Artikel 38 Stöd för åtgärder för folkhälsa
	Artikel 39 Stöd för åtgärder för djurs hälsa och välbefinnande
	Artikel 40 Stöd för försäkring för vattenbruksbestånd

	AVSNITT 3 Saluförings- och beredningsrelaterade åtgärder
	Artikel 41 Stöd för saluföringsåtgärder
	Artikel 42 Stöd för beredning av fiskeri- och vattenbruksprodukter

	AVSNITT 4 Övriga stödkategorier
	Artikel 43 Stöd för datainsamling
	Artikel 44 Stöd för att avhjälpa skador som orsakats av naturkatastrofer
	Artikel 45 Skattebefrielser och skattenedsättningar i enlighet med direktiv 2003/96/EG


	KAPITEL IV ÖVERGÅNGSBESTÄMMELSER OCH SLUTBESTÄMMELSER
	Artikel 46 Övergångsbestämmelser
	Artikel 47 Ikraftträdande och tillämplighet

	BILAGA I DEFINITION AV SMÅ OCH MEDELSTORA FÖRETAG
	Artikel 1 Företag
	Artikel 2 Personalstyrka och finansiella trösklar som definition av olika företagskategorier
	Artikel 3 Typer av företag som beaktas vid beräkning av personalstyrkan och de finansiella beloppen
	Artikel 4 Uppgifter som behövs för att beräkna personalstyrkan och de finansiella beloppen samt referensperiod
	Artikel 5 Personalstyrkan
	Artikel 6 Fastställande av uppgifterna om företaget

	BILAGA II Information om statligt stöd som undantas enligt denna förordning ska tillhandahållas genom kommissionens fastställda IT-applikation enligt vad som föreskrivs i artikel 11
	BILAGA III Bestämmelser om offentliggörande av information som avses i artikel 9.1


